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See the notice on TED website

344808-2026 - Iomaíocht
An Ghearmáin – IT services: consulting, software development, Internet and support – 
Rahmenvereinbarung Sicherheitsanalysen
OJ S 96/2026 20/05/2026
Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Seirbhísí

1. Ceannaitheoir

1.1.  Ceannaitheoir
Ainm oifigiúil: gematik GmbH
R-phost: vergabestelle@gematik.de
Cineál dlíthiúil an cheannaitheora: Gnóthas poiblí atá faoi rialú údaráis stáit
Gníomhaíocht an údaráis chonarthaigh: Sláinte

2. Nós imeachta

2.1.  Nós imeachta
Teideal: Rahmenvereinbarung Sicherheitsanalysen
Cur síos: Abschluss einer Rahmenvereinbarung zum Abruf und zur Durchführung 
regelmäßiger Sicherheitsanalysen von TI-Anwendungen, TI-Diensten und gematik-Plattformen 
in Form von Penetrationstests und Konzeptanalysen
Aitheantóir an nóis imeachta: 141755f8-196e-4318-b1ca-7ab6121d5acd
Aitheantóir inmheánach: 2026-0040
An cineál nóis imeachta: Oscailte
Tá an nós imeachta á bhrostú: níl

2.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Seirbhísí
Príomhaicmiú (cpv): 72000000 IT services: consulting, software development, Internet and 
support
Aicmiú breise (cpv): 72316000 Data analysis services, 79417000 Safety consultancy services

2.1.2.  An áit feidhmíochta
Aon áit

2.1.3.  Luach
Uasluach an chreat-chomhaontaithe: 2 497 000,00 EUR

2.1.4.  Eolas ginearálta
Eolas breise: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y53YTPHTNY7K# 1) Die gematik führt dieses 
Vergabeverfahren nach den Vorschriften des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen 
(GWB) und der Verordnung über die Vergabe öffentlicher Aufträge (VgV) durch; 2) Mit dem 
Angebot sind sämtliche der aufgelisteten Nachweise, Erklärungen und Angaben (Unterlagen) 
beizubringen. Für die Erstellung und Einreichung des Angebotes sind die von der 
Vergabestelle auf der angegebenen Internetseite zum Download zur Verfügung gestellten 
Vordrucke und Formblätter zu verwenden. Die Vergabestelle behält sich vor, fehlende, formell 
fehlerhafte oder unvollständige Unterlagen bis zum Ablauf einer von der Vergabestelle zu 
bestimmenden Nachfrist nachzufordern oder aufzuklären. Die Bieter haben keinen Anspruch 
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auf Nachforderung / Nachreichung oder Aufklärung / Erläuterung von Unterlagen. Sämtliche 
Unterlagen sind in elektronischer Form sowie in Textform nach § 126b BGB über die genannte 
Vergabeplattform einzureichen; 3) Soweit Auskünfte erforderlich werden, sind Fragen 
ausschließlich über die genannte Vergabeplattform einzureichen; 4) Eine Erstattung von 
Kosten/Aufwendungen für die Erstellung des Angebots und die Teilnahme am 
Vergabeverfahren findet nicht statt; 5) Die Verfahrens- und Vertragssprache ist deutsch;
Bunús dlí: 
Treoir 2014/24/AE
vgv -

2.1.6.  Forais eisiaimh
Foinse na gcúiseanna eisiúna: Fógra
Sárú oibleagáidí arna socrú faoi fhorais eisiaimh náisiúnta amháin: gem. § 21 iVm. § 23 
AEntG, § 98c AufenthG, § 19 iVm. § 21 MiLoG und § 21 SchwarzArbG
Rannpháirtíocht in eagraíocht choiriúil: gem. §§123, 124 GWB
Cionta sceimhlitheoireachta nó cionta a bhaineann le gníomhaíochtaí sceimhlitheoireachta: 
gem. §§123, 124 GWB
Sciúradh airgid nó maoiniú na sceimhlitheoireachta: gem. §§123, 124 GWB
Calaois: gem. §§123, 124 GWB
Éilliú: gem. §§123, 124 GWB
Fostú páistí agus cineálacha eile gáinneála ar dhaoine: gem. §§123, 124 GWB
Sárú oibleagáide a bhaineann le cánacha a íoc: gem. §§123, 124 GWB
Sárú oibleagáide a bhaineann le ranníocaíochtaí slándála sóisialta a íoc: gem. §§123, 124 
GWB
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí comhshaoil: gem. §§123, 124 GWB
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí shóisialta: gem. §§123, 124 GWB
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí saothair: gem. §§123, 124 GWB
Dócmhainneacht: gem. §§123, 124 GWB
Sócmhainní atá á riaradh ag leachtaitheoir: gem. §§123, 124 GWB
Cuirtear ar fionraí gníomhaíochtaí gnó: gem. §§123, 124 GWB
Cás cosúil le féimheacht faoin dlí náisiúnta: gem. §§123, 124 GWB
Mí#iompar gairmiúil tromchúiseach: gem. §§123, 124 GWB
Comhaontuithe le hoibreoirí eacnamaíocha eile arb é is aidhm dóibh an iomaíocht a 
shaobhadh: gem. §§123, 124 GWB
Coinbhleacht leasa mar gheall ar a rannpháirtíocht sa nós imeachta soláthair: gem. §§123, 
124 GWB
Rannpháirtíocht dhíreach nó indíreach in ullmhú an nós imeachta soláthair seo: gem. §§123, 
124 GWB
Foirceannadh luath, damáistí nó smachtbhannaí inchomparáide eile: gem. §§123, 124 GWB
Mífhaisnéis, faisnéis a coinníodh siar, gan bheith in ann doiciméid riachtanacha a sholáthar nó 
faisnéis rúnda a fuarthas maidir leis an nós imeachta seo: gem. §§123, 124 GWB

5. Luchtóg

5.1.  Luchtóg: LOT-0001
Teideal: Rahmenvereinbarung Sicherheitsanalysen
Cur síos: In der Leistungsbeschreibung wird der Auftrag detailliert beschrieben, die auf Basis 
einer Rahmenvereinbarung erbracht werden sollen. Der Schätzwert liegt bei 2.270.000 EUR 
und der Höchstwert bei 2.497.000 EUR, jeweils bezogen auf eine Gesamtvertragslaufzeit von 
vier Jahren (inkl. Verlängerungsoption). Beim Schätzwert handelt es sich um das von der 
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gematik geschätzte, wertmäßige Gesamtvolumen der Einzelabrufe für dieses Los unter der 
Rahmenvereinbarung gemäß § 3 VgV (Auftragswertschätzung). Beim Höchstwert handelt es 
sich um das von der gematik festgelegte, wertmäßige Gesamtvolumen der Einzelabrufe für 
diesen Rahmenvertrag, bei dessen Erreichen der Rahmenvertrag - unabhängig vom Erreichen 
einer bestimmten Laufzeit oder von einer Kündigung - keine weiteren Abrufe mehr getätigt 
werden können.
Aitheantóir inmheánach: 2026-0040

5.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Seirbhísí
Príomhaicmiú (cpv): 72000000 IT services: consulting, software development, Internet and 
support
Aicmiú breise (cpv): 72316000 Data analysis services, 79417000 Safety consultancy services

5.1.2.  An áit feidhmíochta
Aon áit

5.1.3.  Fad measta
Fad ama: 48 Míonna

5.1.4.  Athnuachan
Athnuachaintí uasta: 1
Tuilleadh eolais faoi athnuachain: Die Rahmenvereinbarung hat eine Laufzeit von 3 Jahren mit 
einer Option auf Verlängerung um ein weiteres Jahr.

5.1.6.  Eolas ginearálta
Is soláthar athfhillteach é seo
Cur síos: In 36-48 Monaten nach Bekanntmachung.
Rannpháirtíocht fhorchoimeádta: 
Ní fhorchoimeádtar an rannpháirtíocht.
Ní mór ainmneacha agus cáilíochtaí gairmiúla na mball foirne a thabhairt a shanntar chun an 
conradh a chomhlíonadh: Ní theastaítear
Tionscadal soláthair nach maoinítear le cistí an Aontais
Tá an soláthar cumhdaithe ag an gComhaontú maidir le Soláthar Rialtais (GPA): tá
Tá an soláthar sin oiriúnach freisin d’fhiontair bheaga agus mheánmhéide (FBManna): tá
Eolas breise: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Soláthar straitéiseach
Aidhm an tsoláthair straitéisigh: Níl soláthar straitéiseach i gceist

5.1.9.  Critéir roghnúcháin
Foinse na gcritéir roghnaithe: Fógra
Critéar: Riachtanais eacnamaíochta nó airgeadais eile
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Betriebshaftpflichtversicherung / 
Berufshaftpflichtversicherung (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung): Es ist eine 
Betriebshaftpflichtversicherung (oder eine vergleichbare marktübliche Versicherung) mit 
Deckungssummen in marktüblicher und für den Auftrag ausreichender Höhe nachzuweisen. 
Sofern eine entsprechende Betriebshaftpflichtversicherung (oder eine vergleichbare 
marktübliche Versicherung) noch nicht besteht, ist zu erklären, dass eine solche Versicherung 
im Falle der Auftragserteilung abgeschlossen wird. In dem Zuge ist eine Erklärung eines 
Versicherers, aus der hervorgeht, dass er zum Abschluss einer entsprechenden Versicherung 
bereit ist, als Anlage beizufügen.
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Critéar: Fórsa saothair meánach bliantúil
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Erklärung über den Bestand an Mitarbeitern (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): Es sind Angaben zu der durchschnittlichen jährlichen 
Beschäftigtenanzahl für die letzten drei Geschäftsjahre (2023 - 2025) einzureichen. 
Mindestanforderung: Die durchschnittlich jährliche Beschäftigtenanzahl muss jeweils 
mindestens 12 Mitarbeiter betragen.

Critéar: Ioncam bliantúil meánach
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Erklärung über den Umsatz (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Es sind Angaben zum durchschnittlichen Gesamtumsatz und zum Umsatz 
des Unternehmens mit Leistungen, die mit den ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar 
sind, für die letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre (2023 - 2025) einzureichen.

Critéar: Bearta a chinntíonn cáilíocht
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Erklärung zu widerstreitenden Interessen bei der 
Auftragsdurchführung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Es ist eine Erklärung 
abzugeben, dass der Bieter die ausgeschriebenen Leistungen allein im Interesse des 
Auftraggebers und unabhängig von anderen, ggf. mit dem Auftrag verknüpften, 
marktstrategischen (eigenen oder Dritt-) Interessen erbringen wird.

Critéar: Clárú i gclár trádála
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Handelsregisterauszug (Mit dem Angebot; Mittels 
Dritterklärung): Sofern eine Pflicht zur Eintragung ins Handelsregister (oder in einem 
vergleichbaren Register) besteht, ist ein aktueller Handelsregisterauszug (oder vergleichbarer 
Auszug), der nicht älter als 3 Monate ist, gerechnet ab der Abgabefrist des Verfahrens, 
einzureichen.

Critéar: Tagairtí ar sheirbhísí sonraithe
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Unternehmensbezogene Referenzprojekte (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): Es sind unternehmensbezogene Referenzprojekte für nach 
ihrer Art und ihrem Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbare Leistungen aus 
den letzten 3 Jahren anzugeben. Eine Referenz ist vergleichbar, wenn sie in einem 
vergleichbaren TI- oder einem medizinischen Umfeld erbracht wird, ähnliche Prüftechniken 
angewendet werden und die Dokumentation des Prüfungsergebnisses im Umfang und Tiefe 
ähnlich ist. Ein Referenzprojekt gilt als in den letzten 3 Jahren erbracht, wenn im 
Betrachtungszeitraum: - mind. 10 abgeschlossene Penetrationstests im Rahmen eines 
Rahmenvertrags oder - mind. 3 abgeschlossene Penetrationstests im Rahmen eines Projektes 
erbracht worden sind. Entscheidend für die Berechnung des Jahreszeitraumes ist der Ablauf 
der Angebotsfrist. Mindestanforderungen: - Es müssen mindestens 5 Referenzprojekte aus 
den letzten 3 Jahren nachgewiesen werden, die mit der ausgeschriebenen Leistung 
vergleichbar sind

5.1.11.  Doiciméid soláthair
Na teangacha ina bhfuil na doiciméid soláthair ar fáil go hoifigiúil: Gearmáinis
Sprioc-am chun eolas breise a iarraidh: 09/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Am Oirthear na 
hEorpa, Am Samhraidh Lár na hEorpa
Seoladh na ndoiciméad soláthair: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y53YTPHTNY7K
/documents
Cainéal cumarsáide ad hoc: 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y53YTPHTNY7K/documents
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URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y53YTPHTNY7K

5.1.12.  Téarmaí soláthair
Téarmaí na haighneachta: 
Cur isteach leictreonach: Éigeantach
Seoladh an chur isteach: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y53YTPHTNY7K
Na teangacha inar féidir tairiscintí nó iarrataí ar rannpháirtíocht a chur isteach: Gearmáinis
Catalóg leictreonach: Ní ceadmhach
Leaganacha malartacha: Ní ceadmhach
Féadfaidh tairgeoirí níos mó ná tairiscint amháin a chur isteach: Ní ceadmhach
Spriocdháta chun tairiscintí a fháil: 19/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, 
Am Samhraidh Lár na hEorpa
An tréimhse le linn a gcaithfidh an tairiscint a bheith bailí: 42 Laethanta
Eolas is féidir a fhorlíonadh tar éis an spriocdháta chun iarratas a dhéanamh: 
Faoi rogha an cheannaitheora, féadfar gach doiciméad ar iarraidh a bhaineann leis an 
tairgeoir a chur isteach níos déanaí.
Eolas breise: Möglichkeit der Nachforderung und Aufklärung: Sofern Angebote unvollständig 
eingegangen sind, behält sich der Auftraggeber vor, fehlende, unvollständige oder fehlerhafte 
Unterlagen - soweit zulässig - nachzufordern. Fehlende, unvollständige oder fehlerhafte 
Unterlagen führen gleichwohl zum Ausschluss des Angebotes, wenn nach pflichtgemäßer 
Ausübung des Ermessens von einer Nachforderung abgesehen wird. Sofern Angebotspreise 
im Verhältnis zu der zu erbringenden Leistung ungewöhnlich niedrig erscheinen, verlangt der 
Auftraggeber von den betroffenen Bietern Aufklärung und die Plausibilisierung der 
Angebotspreise. Gleiches gilt, wenn die Angebote widersprüchliche Angaben enthalten. 
Textvorlage erstellen/auswählen/bearbeiten
Téarmaí an chonartha: 
Ní mór an conradh a chur i gcrích faoi chuimsiú clár fostaíochta dídeanaí: Ní hea
Coinníollacha a bhaineann le comhlíonadh an chonartha: Vorliegend werden keine 
besonderen Bedingungen an die Ausführungen des Auftrags (Ausführungsbedingungen) im 
Sinne des § 128 Abs. 2 GWB festgelegt. Alle allgemeingültigen Bedingungen an die 
Leistungserbringung ergeben sich aus den Vergabeunterlagen (insb. Leistungsbeschreibung 
und Vertrag).
Sonrascú leictreonach: Éigeantach
Úsáidfear ordú leictreonach: tá
Úsáidfear íocaíocht leictreonach: tá

5.1.15.  Teicnící
Creat-chomhaontú: 
Creat-chomhaontú, gan an iomaíocht a athoscailt
An t-uaslíon rannpháirtithe: 1
Eolas faoin gcóras ceannaigh dinimiciúil: 
Níl feidhm ag córas ceannaigh dinimiciúil

5.1.16.  Tuilleadh eolais, idirghabháil agus athbhreithniú
Eagraíocht athbhreithniúcháin: Bundeskartellamt Vergabekammern des Bundes
Eolas faoi spriocdhátaí athbhreithnithe: Das Nachprüfungsverfahren ist in Kapitel 2 des 4. 
Teils des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) geregelt. Ein 
Nachprüfungsverfahren wird nach § 160 GWB nur auf Antrag bei der Vergabekammer 
eingeleitet. Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen 
Auftrag hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y53YTPHTNY7K
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y53YTPHTNY7K


344808-2026 Page 6/7

Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschrift ein Schaden entstanden 
ist oder zu entstehen droht. Dieser Antrag ist unzulässig, soweit: 1) der Antragsteller den 
geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrages erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist 
von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt 
unberührt; 2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist 
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden; 3) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden; 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Dies gilt nicht bei einem 
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 
GWB. § 134 Absatz 1 Satz 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt. Nach § 134 GWB (Informations- 
und Wartepflicht) wird der Auftraggeber Bieter bzw. Bewerber über den vorgesehenen 
Zuschlag informieren. Der Vertrag wird erst 15 Kalendertage (bei elektronischer Übermittlung 
oder per Fax: 10 Kalendertage) nach Absendung dieser Information geschlossen.
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair: gematik GmbH
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht: gematik GmbH

8. Eagraíochtaí

8.1.  ORG-0001
Ainm oifigiúil: gematik GmbH
Uimhir chlárúcháin: HRB 96351
Seoladh poist: Rosenthaler Straße 30
Baile: Berlin
Cód poist: 10178
Foroinn tíre (NUTS): Berlin (DE300)
Tír: An Ghearmáin
Pointe teagmhála: Rechtsabteilung / Vergabestelle
R-phost: vergabestelle@gematik.de
Teil.: +49 3040041-0
Facs: +49 30-40041111
Seoladh idirlín: https://www.gematik.de/
Róil na heagraíochta seo: 
Ceannaitheoir
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht

8.1.  ORG-0002
Ainm oifigiúil: Bundeskartellamt Vergabekammern des Bundes
Uimhir chlárúcháin: 991-02380-92
Seoladh poist: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Baile: Bonn
Cód poist: 53113
Foroinn tíre (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Tír: An Ghearmáin
R-phost: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teil.: +49 22894990

mailto:vergabestelle@gematik.de
https://www.gematik.de/
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Facs: +49 2289499163
Seoladh idirlín: http://www.bundeskartellamt.de
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht athbhreithniúcháin

8.1.  ORG-0003
Ainm oifigiúil: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Uimhir chlárúcháin: 0204:994-DOEVD-83
Baile: Bonn
Cód poist: 53119
Foroinn tíre (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Tír: An Ghearmáin
R-phost: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teil.: +49228996100
Róil na heagraíochta seo: 
TED eSender

Eolas faoin bhfógra

Aitheantóir/leagan an fhógra: 3f1d7805-4e37-408c-a651-41754b05e75a  -  01
Cineál na foirme: Iomaíocht
Cineál an fhógra: Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Fochineál an fhógra: 16
Dáta seolta an fhógra: 19/05/2026 13:23:13 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, Am 
Samhraidh Lár na hEorpa
Na teangacha ina bhfuil an fógra seo ar fáil go hoifigiúil: Gearmáinis
Uimhir foilseacháin an fhógra: 344808-2026
Uimhir eagráin IO S: 96/2026
Dáta foilsithe: 20/05/2026

http://www.bundeskartellamt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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